
- Вы ... Вы думаете, что можете так просто восстать? - Прорычал главный генерал к Фэн Цзю,
но как только слова покинули его губы, перед ним появился человек, схватил его за запястье и
согнул вниз с ужасным хрустом, когда звук сломанных костей пронзил вечерний воздух вместе
с криком боли.

Резкий звук его крика удивил его королевских стражей, и они инстинктивно обнажили свои
мечи. Однако в этот момент их генерал рухнул на землю, и все, что они могли слышать, это его
стоны. Даже его жалкие крики утихли.

Также за человеком, лежащим на земле, наблюдали добродетельные и решительные
гвардейцы Фэн. Неуверенные, мужчины были в холодном поту, не желая выходить.

- Видите? Вот что происходит, когда вы не проявляете уважения к госпоже! - сказал один из
восьми гвардейцев Фэн, пристально глядя на королевских гвардейцев, прежде чем бросить
взгляд на другого генерала, лицо которого побледнело, и тот немного отступил.

- Разве вы не слышали вопрос госпожи? Говорите! Кто дал вам право окружать резиденцию
Фэн?

Услышав это, другой генерал глубоко вздохнул и вспомнил повеление правителя. Выпрямив
спину, он посмотрел на гвардейца и закричал:

- Конечно же, это приказ правителя!

- Бред! - Крикнула Фэн Цзю холодно, - Мой дедушка - отец-основатель Солнца Славы. Мой отец
- один из ее величайших защитников. Даже если бы наша семья Фэн попробовала власть в свои
руки, никто не может игнорировать наши заслуги перед обществом. Как мудр наш правитель!
Подождать, пока мой дедушка не исчезнет, ​​а мой отец впадет в кому, чтобы прийти сюда и
запугать такую ​​беззащитную девушку, как я!

Ее голос звучал звучно и убедительно, как будто она льстила Муронгу Бо, и все же в ее словах
была скрытая угроза. Ее поведение было настолько агрессивным, что генерал не мог не
запнуться. На мгновение он оказался перед дилеммой.

Если бы он признал, что действовал по приказу правителя, разве он не сказал бы, что
правитель был настолько некомпетентен, чтобы отправить его сюда для запугивания внучки
отца-основателя страны и дочери ее защитника? А как насчет исчезновения патриарха Фэн и
комы Фэн Сяо? Зачем действовать в такое время?

Если он отказался признать, что действовал по приказу правителя, разве это не аналогично
вызову стражи для его собственной попытки запугать семью Фэн? Учитывая последствия, он
знал, что не может допустить такого тяжкого преступления ...



После таких размышлений, генерал покрылся холодным потом, а его лицо стало пепельным.
Он начал сожалеть, что взял это навязчивое поручение. Это было действительно
неблагодарное занятие! Неудивительно, что никто не боролся с ним за эту возможность!
Нашлись только два дурака, согласные вести королевскую гвардию в такую ​​ночь.

Беззащитная девушка?

Неподалеку глава семьи Гэн и несколько его людей скрывались от глаз других в темноте ночи.
Услышав речь Фэн Цзю, на его лице появилась улыбка, когда он оглянулся, чтобы увидеть
уверенную, ослепительную фигуру в красном плаще.

До того, как его отец высказал свое мнение, семья Гэн никогда не обращала на это внимание.
Хотя они были в курсе событий, они редко сталкивались с легендарной молодой госпожой Фэн.
Они тоже думали о ней как о не более чем беззащитной девочке, но после того, что они
увидели сегодня вечером, они поняли, что молодая госпожой Фэн не была мягкой хурмой,
ожидающей, чтобы кто-то ее сорвал.

Видя, как она так легко, с такой ловкостью и такой силой перевернула ситуацию, когда
королевские стражники не хотели действовать, главы других семей вздохнули с завистью.

Они пришли сюда, планируя посмотреть, не нужна ли ей какая-то помощь, но, посмотрев, как
быстро она этим справились просто восхитились!

Однако в этот самый момент раздался жуткий и пугающий голос...
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